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1. Introduction

Le panneau d’affichage EMRP3000 permet l’affichage a distance des parametres (électriques, mécaniques et tables
d’événements) mesurés par un controleur de groupe électrogéne DEC3000 et de ses modules optionnels. Possédant un écran
tactile 5,7°” de haute visibilit¢é TFT 65 536 couleurs, il permet d’accéder facilement aux données et d’effectuer un contréle a
distance de votre groupe électrogéne. La fonction intégrée « Web Gate » permet un accés indépendant au EMRP3000 a partir
d'un simple navigateur Internet peu importe ou se situe 1’utilisateur dans le monde. Le module EMRP3000 posséde aussi un port
de communication Modbus Esclave permettant a ’utilisateur d’accéder au registre Modbus regroupé sous forme de registre
contigiie.

CONTROLES

e  Auto/Démarrage/Arrét ;
e Modification de I’heure, date et synchronisation avec le controleur DEC3000 ;
e 12 alarmes/fautes/événements personnalisés modifiables.

AFFICHAGE NUMERIQUE
e Langages disponibles :
Anglais  Frangais

e Unités de mesures disponibles :
Température : Celsius  Fahrenheit

Pression : kPA PSI
Volume : Litre Gallon US  Gallon UK

*  Données de ’alternateur :
Tension CA (VCA) Facteur de puissance Puissance réelle (kW)
Courant (A) kW heure exporté Puissance apparente (kVA)
Fréquence (Hz) kVar heure exporté Puissance réactive (kVAr)

¢ Données du moteur :

Révolution du moteur Température d’huile Mode de la génératrice
Nombre d’heures de fonctionnement Pression d’huile Intervalle de maintenance
Température du carburant Température du réfrigérant Nombre de tentative démarrage
Température d’échappement Tension des batteries Nombre de démarrage réussi

* Disponible avec la version EMRP4.2 :

Niveau du carburant Température d’échappement Pression du sur-presseur

Pression du carburant Température tubulure d’entrée  Pression atmosphérique

Consommation instantanée carburant Température des cylindres Température des enroulements de 1’alternateur
Consommation totale carburant Tension des batteries Température des roulements de 1’alternateur

AFFICHAGE DES ALARMES/FAUTES

Défaut de démarrage Survitesse Haute pression carburant
Basse température du réfrigérant Haute tension des batteries Restriction du filtre a carburant
Haute température du réfrigérant Basse tension des batteries Haute température tubulure d’entrée
TABLE D’EVENEMENTS
e Affiche les 20 derniers événements, alarmes ou fautes du groupe électrogeéne pour les équipements suivants :
Contréleur DEC3000

AFFICHAGE DES ENTREES ET SORTIES DU DEC3000

! Lorsqu’une connexion internet est disponible.

* Toutes les données ci-dessus sont affichées lorsque disponibles dans le controleur DEC3000, dépendamment du modéle du groupe électrogeéne, des options
installées et des modules optionnels installés sur le groupe électrogéne (se référer au fabricant du groupe électrogéne pour plus de détails).

* L utilisation du nom EMRP3000 ainsi que son contenu logiciel sont protégés par la loi sur les droits d’auteurs 2011 — Tous droits réservés.

1/34
Droits d'auteur 2011 - Tous droits réservés. MNF-EMRP3000-01



2. Installation
Une alimentation stable 24VCC doit étre disponible.

2.1 Installation de base

DEC3000

EMRP3000 Lien RS-485
Paire de fis blindé
216 AWG Belden ¥8T19

Modbus RTU

Figure 1: Installation de base

Si le EMRP3000 est alimenté directement par les batteries du groupe électrogéne vous devrez ajouter un convertisseur
de tension 24VCC/24VCC pouvant réguler la tension de sortie a 24VCC lorsque la génératrice démarre. L’ajout du
convertisseur évitera au EMRP3000 de redémarrer a chaque démarrage de la génératrice.

Le lien Ethernet doit étre fait avec un cable croisé de catégorie Se.

2/34
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2.2 Installation complete avec raccordement de la fonction « Web Gate »

Ordinateur Client
(Lecture via Web Gale)

<

Lian Intermal

—""‘::Z‘;,—- Intesrst

Lien Ethemet
Cable Catégone S

DEC3000

EMRP3000 Lien RS-485
Paire de fils blindé
#16 AWG Belden #8719

Maodbus RTU

Supply
2VDC

Figure 2: Installation compléte

Si le EMRP3000 est alimenté directement par les batteries du groupe électrogéne vous devrez ajouter un convertisseur
de tension 24VCC/24VCC pouvant réguler la tension de sortie a 24VCC lorsque la génératrice démarre. L’ajout du

convertisseur évitera au EMRP3000 de redémarrer a chaque démarrage de la génératrice.

Les liens Ethernet doivent étre faits avec des ciables standards de catégorie Se.

Droits d'auteur 2011 - Tous droits réservés.
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2.3  Installation sur un cabinet a I’aide des piéces de fixation a vis
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Figure 3 : Dimension de I'écran tactile
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D ntex
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Dimensions
Appareil C (mm) C (po) D (mm) D(po
HMI STU 655/855 +0 +0 +0 +0
30,00 1,18 4,00 0,15
-0,20 -0,007 -0,20 -0,007

Figure S : Percage pour la fixation de I'écran tactile

(1) Module d'affichage
(2) Support

(3) Ecrou

(4) Téton

Figure 6 : Installation de I'écran tactile

(1)

(2)

3)
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Figure 7 : Insertion du module arriére de I'écran tactile
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Figure 8 : Retirer le module arriére de 1'écran tactile
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2.4 Raccordement du cordon d’alimentation

Sél"llOl’l

Figure 9: Prise d'alimentation

Connexion Fil
+ 24V
ov
FG Bome de terre raccordée au chassis de l'unité.

Le tableau suivant décrit les étapes de connexion de la prise d'alimentation :

Etape

Action

1

Débranchez le cordon d'alimentation de la source d’alimentation.

2

Refirez la prise d'alimentation de 'unité.

3

Refirez la protection en vinyle de ¥ mm (28 in.) de chaque fil du cordon
d'alimentation.

Si vous utilisez des fils toronnés, torsadez les extrémités. Etamer les
extrémités avec du métal réduit le risque d'effilochage et assure un excellent
transfert électrique.

Branchez les fils sur la prise d'alimentation & I'aide d'un toumevis a lame plate
(taille - 0,6 x 3,5)

Sermez les vis de fixation au couple suivant : 0,53 0,6 Nm (5 3 3,18 kg-po)

Replacez la prise d'alimentation dans le connecteur d'alimentation.

Droits d'auteur 2011 - Tous droits réservés.
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2.5 Connecteur de ciable RJ45

Les illustrations suivantes montrent I'emplacement des connecteurs pour les cables RJ45 :

Figure 11 : Connecteur Ethernet RJ45

Figure 12 : Connecteur RJ4S pour communication RS485

9/34
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2.6 Configuration du port de communication du DEC3000

Le port de communication du DEC3000 doit étre configuré selon les parameétres ci-dessous :

Baud Rate : 19200 baud
Parity : None

Stop bit: 1

Slave Adress : 1

La configuration doit étre effectuée via le logiciel de configuration de Kohler.

10/34
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2.7  Configuration du port de communication du EMRP3000

ATTENTION !
Le port de communication du EMRP3000 est déja configuré a I’usine pour une utilisation optimale. Celle-ci ne devrait
pas étre modifiée & moins d’intégration du module dans un réseau.

<

Pour configurer le port de communication du EMRP3000, appuyer sur Ajustements d’écran “#:=" dans le menu principal.

Le EMRP3000 demande alors un mot de passe a I'utilisateur. Entrer le nom d’utilisateur et le mot de passe suivant :
Nom : admin
Mot de Passe : emrp

ﬂ.]:;

Lorsque complété, appuyer sur 1’icone m pour valider votre mot de passe. Par la suite appuyer sur 1’icone :

@ Pour sortir du menu mot de passe et retourner au menu principal.
 e—

u Hﬁ Pour sortir du menu mot de passe et revenir a la page précédente.

s

#55” du menu principal et la page

Aj

Lorsque le mot de passe est validé, retourner dans la section Ajustements d’écran
suivante s’affichera.

AJUSTEMENT
PAMMESL THM

DES DOMMEES
| SR CLE LSE

Appuyer sur I’icone Ajustement panneau IHM et la page suivante s’affichera.
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La page Réseau permet de paramétrer la configuration réseau du EMRP3000. Les paramétres par défaut sont :
Adresse IP : 192.168.0.100

Masque sous-réseau : 255.255.255.0

Passerelle par défaut : 192.168.0.1

L’utilisateur peut modifier les paramétres ci-dessus pour intégrer le module EMRP3000 a son réseau.

2.8  Configuration de la fonction « Web Gate »

La configuration de la fonction « Web Gate » se fait directement lors du paramétrage de 1’adresse IP du EMRP3000. L’adresse
IP par défaut de la fonction « Web Gate » est : 192.168.0.100. Attention : lors de I’utilisation de la fonction « Web Gate »
le port de communication 6000 de votre réseau doit étre débloqué pour permettre a ’utilisateur d’accéder au contenue
du EMRP3000. Pour plus de détails, vérifier avec votre administrateur réseau.

2.10 Raccordement du port RS485 (COM1)

Le schéma ci-dessous indique le raccordement a réaliser pour connecter le port RS485.

12/34
Droits d'auteur 2011 - Tous droits réservés. MNF-EMRP3000-01



La configuration du port RS485 est la suivante :

Connexion des broches Broche | Nom du Sens Signification
signal
1 Pas connecté |- -
Avant 2 Pas connecté |- -
1 f 3 Pas connecté |- -
4 D1 Sortie/Entrée | Transfert de
données
(RS485)
5 Do Sorfie/Entrée | Transfert de
données
(RS485)
G RTS Sortie Demande pour
émettre
Pas connecté |- -
5G - Mise a la terme
du signal

Baud Rate : 19200 baud

Parity : None
Stop bit: 1

Droits d'auteur 2011 - Tous droits réservés.

13/34
MNF-EMRP3000-01



3.

Configuration du controleur

)

Statut

A partir du menu principal, appuyer sur Statut génératrice s . Lorsque la page Statut génératrice apparait, appuyer sur la

fleche de droite ) o pour accéder a la page de configuration du contrédleur.

La page configuration du contréleur permet d’afficher les données configurées dans le DEC3000. La configuration du
contrdleur doit étre maintenue a jour lorsqu’un technicien modifie des ajustements dans le DEC3000. Pour maintenir la
configuration a jour, appuyer sur Synchro données pour synchroniser la configuration du DEC3000 dans le EMRP3000. La
configuration du contrdleur est utilisée par le EMRP3000 pour I’ajustement des cadrans analogiques.

< N FHE

11: @2
FRADZADT

Type de Branchement

Fréquence Mominale Alternateor
Tension Mominale

Puissance Mominale Alternateor

Courant Maminal

ConFiguration Capteur
Température Moteur
Ratio TransFormateur de

Courrant

Vialeurs
O&faut

Configurations du Contrdleur

Oonnges

Sunchro |

Permet d’accéder aux fonctions de
configuration et de contréle de I’écran.

Entrer le nom d’utilisateur et le mot de passe
suivant :

Nom : admin

Mot de Passe : emrp

Permet de remettre les valeurs par défaut
(usine) du EMRP3000 (Texte des
événements personnalisés).

E

Permet de sécuriser 1’écran et de limiter
I’accés aux fonctions de configuration et de
controle de I’écran.

Synchronise la configuration du DEC3000
vers le EMRP3000.

Droits d'auteur 2011 - Tous droits réservés.
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4. Configuration de la date et de ’heure

11 est possible pour 'utilisateur de configurer la date et I’heure du EMRP3000 en appuyant sur la date et/ou I’heure dans la

partie supérieure droite de 1’écran. Le systéme demande alors a I’utilisateur un mot de passe.

LN F Qe

=R
2002 A1

. Woltage L-L
- Magen

Mode e e b Courant m
Géhératrice @ f:) a Mayen
Witesse Fré&quence @ Hz
Mot e Al ternateur -
Pres=siaon L L REFrigerant
Hui le W PR Mo teur
Heures Moteur Tensiaoh
en Marche Batterie

Entrer le nom d’utilisateur et le mot de passe suivant :
Nom : admin
Mot de Passe : emrp

ﬂﬂL=

Lorsque complété, appuyer sur 1’icone w pour valider votre mot de passe. Par la suite, appuyer sur 1’icone :

@ Pour sortir du menu mot de passe et retourner au menu principal.

By

Pour sortir du menu mot de passe et revenir a la page précédente.

En appuyant de nouveau sur la date et/ou I’heure, le systéme permet de configurer la date et ’heure. Entrer les valeurs désirées
et appuyer sur OK lorsque terminé. La date et I’heure se mettent a jour dans le EMRP3000 et celui-ci transfére aussi la date
et I’heure a jour dans le DEC3000.

MISE A JOUR (X

18:07:02

Date: .':!

Heure:

[ ok | [annuld)

15/34
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5. Description des pages

5.1  Synchronisation des données et pertes de communication.

SYNCHRONISATION
DONNEES

Lors du démarrage du EMRP3000, celui-ci doit synchroniser les données
d’ajustement de la génératrice avec le contréleur DEC3000. La
1 % synchronisation peut prendre de 10 4 20 secondes.

Lorsqu’une perte de communication est détectée, le module EMRP3000
affiche un cable débranché. L’utilisateur doit donc s’assurer que les

(]
] parameétres de communication sont bien ajustés sur le EMRP3000, le
?.‘ S convertisseur Ethernet a8 RS-485, sur le contrdleur et que le cable Ethernet et

RS-485 sont bien raccordés.

16/34
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5.2 Menu principal

La barre de navigation permet a [’utilisateur un acces rapide aux différentes pages.

EMRP3000

20:92
11/12-/06

N

Donivdes
Elactriquae

5@

Dorindes
Mécaniqua

5

Statut
Géndratrica

.

-

Terndamses
Elactrigus

o

Tandarnces
Mécanique

1/0

Entréas
Sorties

Hétrique
Impeeiale

Choix
Langage

Ajustenents
) an

N

Donnges
Electrique

Affiche la premiére page des données

électrique.

Données
Mé&canique

Affiche la premiére page des données
mécanique.

5

Affiche le statut de la génératrice. Cette page
permet un apergu rapide de I’état de la

(3]

Affiche la premiére page de
I’annonciateur. L.’annonciateur permet un
apercgu rapide des différentes alarmes de la

Statut 5né 1 .
Canbratrice | ECTICTAIIICE. finnonciateur | oénératrice.
Affiche la premiére page des tendances Affiche la premicre page des tendances
. . . . mécanique. Les tendances mécaniques
électrique. Les tendances électriques erme tt(elz nt une visualisation du q
E permettent une visualisation du comportement M p L
Tendances | .\ de la eénératri Tendanoes comportement mécanique de la
Electrique | ClEClrique de la generatrice. M&canique génératrice.
I / '{_.} Affiche 1’état des entrées et des sorties du .:1 Affiche le panneau des événements
contréleur DEC3000. '
Entrées Fanrzau
Sorties Evénenents
' Affiche le menu de sélection des unités l l e
ﬁ firi imoérial Affiche le menu de sélection de la langue.
Metrique (métrique ou impériale). Choi
Impériale Langage
u» _
j\_ Affiche le menu de configuration de I’écran 9 -y -
: tactile Affiche la premicre page d’aide.
fiustemsnts ’ .
d* &cran Fiide

Droits d'auteur 2011 - Tous droits réservés.
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53 Barre de navigation
La barre de navigation permet a 1’utilisateur un acces rapide aux différentes pages.

<o N F D

11:1@

38218

-«

Permet de naviguer a la page précédente.

Affiche la premiére page des panneaux
d’événements.

N

Affiche la premiére page des données
électriques.

L
&

Affiche la premiére page des données
mécaniques.

@

Affiche le menu principal du EMRP3000.

3

Permet de faire une capture d’écran de la
page en cours.

11:29
@3-92,18

Affiche I’heure et la date. L’utilisateur peut
modifier ’heure et la date en appuyant sur
cette dernicre. Lorsque modifiées, celles-ci
sont synchronisées automatique avec le
DEC3000.

Permet de naviguer a la page suivante.

Droits d'auteur 2011 - Tous droits réservés.
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5.4

Statut Génératrice

Les pages Statut Génératrice permettent d’avoir un apergu rapide de I’¢état de la génératrice.

LN iﬁﬁ B o002
x & 20020
2kl
Valtage L-L
Mayen
Made . Courant
Geénératrice m ’:::' a Moyen
Witesse Fréquence
Mot eur Al ternateur
Pres=sion R&Fr i g&rant
Hui le Mot e
Heures Moteur Tension
en Marche Batterie

Affiche I’état de la génératrice.
La génératrice est en faute
lorsqu’elle est rouge et en alarme
lorsqu’elle est jaune. Le texte
sous I’icone de la génératrice
permet de connaitre 1’état présent
de fonctionnement de la
génératrice.

Affiche les puissances totales
monophasées ou triphasées
de la génératrice selon
I’application.

Affiche le mode d’opération du

Conf igurations du Contrdleur

Type de Branchemesnt

Fréquence Mominale Alternateor
Tension Mominale

Fuis=ance Nominale Alternateor

Courant Maminal

ConFigurat ion Capteur
Température Moteur

Ratio TransFormateur de

Courrant

Wialeurs
O&faut

Synchro
O

onnées

- e . i
Mode . Yaltage L-L Affiche la tension moyenne
GEreratr i oe @ W u contréleur DEC3000. Marche, Moyen m entre les lignes.
Auto, Arrét.
Witesse m Affiche la vitesse de rotation du Courant Py | Courant moyen dans la
Moteur moteur en RPM. Moyen génératrice.
Pression s | Affiche la pression d’huile de la Fréquence T | Affiche la fréquence de
Huile génératrice. fil ternateur Ialternateur.
Heures aneurm Affiche le temps que le moteur R&Frigérant Affiche la température du
&n Marche fonctionne. Moteur réfrigérant de la génératrice.
Tension Affiche la tension de la
Batteriea batterie
‘..': f }~( ﬁf@ﬁ ‘?ED B 11:2%
. 1 Z0/92/93
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Type de Branchement n Etoile

Affiche le type de branchement du contrdleur.

Fr&quence Mominale Alternateor

Affiche la fréquence nominale de 1’alternateur.

Tension Nominale

Affiche la tension nominale de ’alternateur.

Puis=sance Mominale Alternateur m

Affiche la puissance nominale de I’alternateur.

Courant Nominal

Affiche le courant nominal que I’alternateur fournis.

ConFiguration Capteur
Température Moteur

Affiche la configuration des capteurs de température du
moteur.

Ratio TransFormateur de
Courrant

406

Affiche le ratio du transformateur de courant.

Droits d'auteur 2011 - Tous droits réservés.
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5.5 Stroboscope

Alarme

Faute

conditions suivantes :

s’affiche sur le DEC3000.

Le stroboscope jaune affiche une alarme. Le stroboscope rouge affiche une faute. Les stroboscopes s’affichent dans les deux
*  Lorsqu’aucune alarme ou faute n’est présente sur le DEC3000 et que n’importe quelle nouvelle alarme ou faute
*  Lorsqu’une nouvelle alarme ou faute est reconnue dans I’annonciateur.

Lorsqu’une nouvelle alarme ou faute survient, il est possible que le stroboscope s’affiche a deux reprises de fagon
consécutive due a la reconnaissance de I’alarme ou de la faute dans ’annonciateur.

Droits d'auteur 2011 - Tous droits réservés.
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5.6  Panneau d’événements
Les pages panneau d’événements permettent d’afficher la liste d’événements des différents modules raccordés a la génératrice.

) / {5% O =) 26005 04

Woltage batterie &levs

Maitre pas en auto

Hh{Woltage batterie &lews

| e B Bh|Malitre ias eh_auto |

- Hh +aqe batterie &lews
. 8h ai_auxiliaire
- Hh

tre ias en auto

Les pages panneau d’événement permettent d’afficher les 20 derniers événements survenus sur les différents modules du
DEC3000.

Le texte des événements s’affiche de différentes couleurs selon 1’état de I’événement :
[ 4 g

Le texte surligné en jaune représente un événement actif. La condition qui a créé 1'événement n'est plus présente mais
I'événement doit étre acquitté pour que le systéme retourne a l'opération normale. Pour acquitter 1’événement, 1’utilisateur doit

faire un aciulttement directement sur le contrdleur du irouie DEC3000.*

*Pour plus d’informations, se référer au manuel disponible a votre concessionnaire KOHLER :
- KOHLER: Application and Installation Guide DEC3000 Generator set control

IEIIEIIEI

l"_-:llElEl
IEIISIIEI
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5.7 Annonciateur

Les pages de ’annonciateur permettent un apercu rapide des différentes fautes, alarmes et statuts de la génératrice.

N & % o) 15 0450

0 o
(0 o

Arrét 0'urgence

Surdémarrage

Basse Température de Réfrigérant
Haute Température de Réfrigérant
Basse Pression d’'Huile
Survitesse Moteur

Bas Miveau de Refrigérant

Bas Miveau de Carburant

Groupe Sous Charge

S&lecteur en Position Mon &uto
Haute Tension des Batteries
Baszse Tension des Batteries
Chargeur & Batterie en Faute
Guillotine & &ir

Communication Perdue

A

LN *3"; % o) 181/[3{2;45753@

5 o
(5 o [ |

Entrée auxiliaire

Faute Commune

Suertissement Commun

Basse Tension de Démarresur
glternateur En Marche

Systéme Prét

Redémarrage & Oistance

ECM Communication Perdue
glternateur Communication Perdue
Communications Pub. CAN Perdues
Courrant des Batteries Elevé
Courrant des Batteries Faible
Bas Miveau d’'Huile Moteur
Détection AC Perdue

Batterie en Faute

A

£ N &F 9D e eie

OO0O0O0OmO0000000a4a
OO0000000000O0O0Oa0

Haut “Woltage AB

Bas “oltage AB

Haut Woltage BC

Bas “oltage BC

Haut Woltage CA

Bas “Yoltage CA

Fréguence de 1'A8lternateur Basse
Fréguence de 1l alternateur Elevée
Aliernateur Puiss. Réelle Elevée
Courrant Alternateur Maximal Bas
Protection Alternateur

Fotor Barré

Slarme MNFPA 11@ Active

Faz de Puissance AC

Faute Mise & la Terre des Entrées
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A

ﬂ’ iﬁ& % O 181,%43753@

(o o
o

fbsence Signal Pression o 'Huile
fbsence Signal Temp. Réfrigérant
Haut Miveau de Carburant

Haut Miwveau Critigue de Carburant
Sous-vitesse Moteur

Faute Mineure

Fedémarrage &4 Distance

Faute Capteur de Vitesse
Arnmonciateur 1 Comm. Perdue
Annmonciateur £ Comm. Perdue
Anronciateur 3 Comm. Perdue
Snmonciateur 4 Comm. Perdue
Anrmonciateur S Comm. Perdue
Erreur de Communication ATS
Contrédle Bloc Chauffant

A

1i&: 36

.4 @3 9 ®Y 15ni0

o o
(0 o

Code Chicago Actif
Fefroidissement Moteur fctif
Aide Dé&marrage Moteur Actiwve
Oelai Démarrage Moteur Actif
Basse Pression de Carburant
Fuite RFéservoir & Carhurant
Carburant Bas

O&versement de Carburant

Lesiaiesdel’annonckneuriﬂunﬁnent:

e Un carré jaune lorsqu’une alarme survient.
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5.8  Données électriques

Les pages données électriques affichent 1’état actuel de la génératrice.

. oy 12:%78
.4 iﬁ% @ ®1 260703
Ten5|nn Mngenne Cnuranf Mngen Fréquence
ngne ngne Magenne
(Hz2
6,88 6,88 E kh"},
Puissance Puissance Xportes
Totale Apparentea
CkLIY Totale kWA
X o 12:29
-« 5 N ﬁ% @ &) zoos0s

L5

Tensioh Phase A
Ligre-Lighe
Cwab

Tension phase B

Ligre—Lighe
Wbo

Tension Phase C
Ligre—Lighe
hioal

EaNE=IEaY

Courant Phase A

Cour-ant Phase B

Courant Phase C

CIal CIba CIch
. 1%:%9
& .4 iﬁa @ &Y oo o0 83

ESVE=T P

Tension Phase A
Ligrne—-Meutre
Culad

Tension Phase B

Lighe—-heutre
bl

Tension Phase C
Lighe—-heutre
(41 =3
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5.9 Données mécaniques

Les pages données mécaniques affichent 1’état actuel de la génératrice.
1 = 12: 30
2N 9 o7 2o0000m

E=YEEA

sk kPR

Hdrkk

Pression Huile Température Witesse du
Moteur ReFrigerant do Mot e
Moteur
Température Witesse du

: Température
Hui le echappement Moteur Wisée
Température
Carburant

<« NP GO
&) Z0/07/83
Consommation Instantanée de

Carburant
Température Huile Moteor

Mot Leh

Miveau Huile Moteur
MNiweau de Carburant
Pression du Carburant

Pres=sion du Carter Moteur

Température
FPressian
Tempétrature de

FPres=sion

de | *Echappanant
de | "Echappemnent
I*Air & [TEntrée

d*Air & |"Entrée

& W4 iﬁa D kY coon0s

Temp. Ligquide R&Frigérant Moteur

Température Essence
Température Huile Moteur
Température de | "Echapemant
Température de | *Entrée dTAir

Température do Control leor
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Certaines données mécaniques peuvent ne pas étre disponibles selon le modele du contréleur DEC3000. Certaines données
telles que les températures des cylindres ainsi que les températures d’enroulements, des paliers, des admissions et des turbos
nécessitent un module thermocouples et/ou un module RTD. Les données ci-dessus doivent étre disponibles dans le
controleur DEC3000 pour étre disponible sur le EMRP3000.

5.10 Entrées et sorties

Les pages des entrées et des sorties affichent I’¢tat des entrées et des sorties du contréleur DEC3000.

N & DR 260

Entrees
D.ﬁla Entrée Digitale &1
p.A2 Y Entrés Digitale A2
p.A3 Y Entrée Digitale A3
n_nla # Entrée Analogigue Al
Entrées Module d’Expansion

B1 i) % Entrée A/0 BI

B2 i) % Entrée A/0 BZ

| / ﬁ-& % Ol 2@1/23@3

Sorties Digitales
AL Y Sortie Digitale Al

Sorties Module d'Expansion
51@ Sortie Digitale Bl

Ez@ Sortie Digitale BZ
530 Sortie Digitale B3
54“ Sortie Digitale B4
BE@ Sortie Digitale BS

COULEUR LANMPE (X

L’affichage des entrées et des sorties permettent a I’utilisateur de visualiser 1’état présent de chacune des entrées et des
sorties du contréleur DEC3000. De plus, 1’utilisateur peut configurer le texte pour chacune des entrées et des sorties ainsi
que la couleur de la lampe qui s’allumera pour refléter la programmation du contrdleur DEC3000.

Pour modifier le texte des entrées et des sorties, appuyer sur le texte de 1’entrée ou de la sortie a modifier. Le EMRP3000
demande alors un mot de passe.

27/34
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Entrer le nom d’

Nom : admin

utilisateur et le mot de passe suivant :

Mot de Passe : emrp

ﬂ;

Lorsque complété, appuyer sur 1’icone w our valider votre mot de passe. Par la suite, appuyer sur 1’icéne :
q p ppuy p p

@

Pour sortir du menu mot de passe et retourner au menu principal.

=1

Pour sortir du menu mot de passe et revenir a la page précédente.

Appuyer de nouveau sur le texte de I’entrée ou de la sortie a modifier. Le EMRP3000 affiche alors un clavier tactile et permet
a I'utilisateur d’entrer le texte désiré. Appuyer sur la touche ENTREE lorsque la modification est complétée. Pour une
utilisation optimale du EMRP3000 changer la langue dans le menu principal et modifier le texte anglais de I’entrée ou de la
sortie de la méme fagon.

Pour modifier la couleur d’une lampe, appuyer sur la lampe a modifier. Si le EMRP3000 demande un mot de passe, appliquer
la procédure d’autorisation d’accés précédente. Lorsque complété, appuyer de nouveau sur la lampe et choisir la nouvelle

couleur requise.

Droits d'auteur 2011 - Tous droits réservés.
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5.11 Meétrique/Impériale, Choix langage

UNITES

[: Celcius ] [I:-_ahr-enheig

[: kPA ) [: P5T )

( Litre )(Gallun US) [Gallun UK) LANGAGE

[: 0K ) (Annuler‘)

*  En appuyant sur I’icone Métrique/Impériale ™= |’utilisateur peut sélectionner différentes unités d’affichages.

*  En appuyant sur I’icone Choix langage ==+ [’utilisateur peut sélectionner la langue anglaise ou francaise.
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7. Fonction Web Gate

Lorsque relié sur un lien Ethernet, le systtme EMRP3000 peut étre visualisé a distance en accédant a son adresse IP. Lorsque
I’utilisateur accede a distance au EMRP3000, 1’affichage local n’est pas affecté par I'utilisateur a distance. L utilisateur local et

les utilisateurs a distance peuvent afficher la page qu’ils désirent sans affecter les autres utilisateurs.

I1 est possible d’accéder a la fonction « Web Gate » en entrant I’adresse IP du EMRP3000 dans un navigateur web tel internet
Explorer (I’adresse IP par défaut est 192.168.0.100). Lors du premier démarrage de la fonction « Web Gate », le navigateur
web demandera a ’utilisateur d’installer la fonction ActiveX du EMRP3000. Cela peut prendre quelques minutes.

Lorsque le EMRP3000 est raccordé a internet, il est possible d’accéder a son contenu via internet en utilisant 1’adresse IP du

EMRP3000.

La page d’accueil permet de sélectionner la langue (Anglais, Frangais).

Sor e

La section visualisation permet de visualiser ’affichage du EMRP3000 dans le cadre ou dans une nouvelle fenétre.
Lors de la premiére utilisation, I’opérateur devra toutefois installer en premier lieu la fonction « Web Gate » a 1’aide la section

Installer le controle Web Gate.

SorTere I
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La section Diagnostique — Projet permet de visualiser la version logicielle du EMRP3000 présentement installée dans I’écran.
La section Diagnostique — Ethernet & TCP/IP permet de visualiser la configuration TCP/IP du EMRP3000.

Sor e

La section Maintenance — Données — Lecteur Secondaire LOG/ permet d’enregistrer les fichiers des différentes tendances

Electrique et Mécanique.

La section Maintenance — Données — Lecteur Secondaire SNAPSHOT/ permet d’enregistrer les fichiers des différentes

captures d’écran prises par I’appareil photo intégré dans le EMRP3000.

Dl o

———

Le EMRP3000 posséde un ActiveX qui peut étre intégré dans différents systémes de communication industrielle.
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9. Mise a jour du EMRP3000

Pour mettre a jour le logiciel du EMRP3000 :

e Débrancher I’alimentation de 1’écran.

e Insérer la clé USB dans le lecteur USB localisé du c6té droit de 1’écran tactile.

¢ Rebrancher I’alimentation.

¢ Lorsque le EMRP3000 redémarre, vous devez choisir d’installer le nouveau programme. Appuyer sur OK
e Par la suite, I’écran redémarrera et un mot de passe est alors requis.

e Entrer le mot de passe localisé derriére votre EMRP3000.

e Lorsque le EMRP3000 est de nouveau fonctionnel, retirer la clé USB.

e Lamise a jour est alors complétée.

VELILLEZ
FLE
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10.

Caractéristiques

ENVIRONNEMENT

Conformité aux normes : EN 611 31-2, IEC 610-6-2, FCC (Classe A), UL 508, UL 1604, CSA C22-2 n°14
Certification de produits : cULus, CSA, Classe 1 Div 2 T4A ou TS5 (UL et CSA), C-Tick, ATEX Zone 2/22
Température : Fonctionnement : 0...50 °C, Stockage : - 20...+ 60 °C

Humidité relative : 0...85 % (sans condensation)

Degré de protection : Face avant IP 65 selon IEC 60529, Nema 4X, Face arriere IP 20 selon IEC 60529
Tenue aux chocs : Selon IEC 61131-2, 11 ms, 15 gn dans les 3 axes

Vibrations : Selon IEC 61131-2;5...150Hza3,5mm 1 g

Interférence électromagnétique : Selon IEC 610-4-3, 10 V/m

CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES

Alimentation : Tension : 24 VCC, Limites : 20,4 a 28,8 VCC, Coupure de tension : <7 ms
Courant d’appel : <30 A
Consommation : <6,8 W

CARACTERISTIQUES FONCTIONNELLES

Droits d'auteur 2011 - Tous droits réservés.

Ecran :

LCD Couleur TFT, 65 536 couleurs

Définition : 320 x 240 pixels (QVGA)

Taille (largeur x hauteur en mm) : 5,77 (115,2 x 86,4)

Zone tactile : Analogique, résolution 1024 x 1024

Réglages luminosité : 16 niveaux via dalle tactile

Raccordements : Alimentation : Par bornier débrochable a vis 3 bornes

Protocole de communication : Mode¢le : EMRP3000TT Modbus TCP Maitre/Modbus TCP Esclave
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11. Modéles disponibles

e« EMRP3000RT - pour contréleur DEC3000® via Modbus RTU Maitre, Modbus TCP/IP Esclave

12. Références

Pour plus d’informations, se référer au manuel :
- KOHLER: Application and Installation Guide DEC3000 Generator set control
- Schneider Electric : Manuel d’utilisateur de I’équipement Magelis HMI STU 655/855- EIO0000000615
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